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Singur\tatea
matematicii [colare

Rarele bucurii pe care mi le-a oferit
matematica în adolescenþã au venit nu atât din
viaþa ºcolarã propriu-zisã, cât din ceea ce am
putut afla în timpul meu liber. Mult mai puternicã
s-a dovedit atunci atracþia pentru literaturã ºi
pentru filosofie, dar nu ca urmare a celor învãþate
la ºcoalã, ci prin lecturile de acasã, din cãrþi care
nu fãceau parte din programa ºcolarã. Prima
revelaþie oferitã de matematicã am trãit-o abia la
vârsta bacalaureatului, când am citit ceva despre
geometriile neeuclidiene, dar nu din cãrþile de
ºcoalã. Am realizat, pentru prima oarã, frustrarea
cãreia îi cad victimã cei mai mulþi copii ºi
adolescenþi. Au trecut de atunci peste 60 de ani;
în tot acest timp, am urmãrit evoluþia matematicii
ºcolare. Dincolo de unele ameliorãri locale ºi
temporare, la vârsta de 11, 12, 13 ani se produce
ruptura de pe urma cãreia cei mai mulþi elevi
resping matematica ºi o considerã un fel de
pedeapsã. Amintindu-ne de ceea ce scria
revizorul ºcolar Eminescu despre predarea
matematicii în ºcoalã ºi de însemnãrile lui Spiru
Haret, putem conchide cã matematica ºcolarã
trãieºte, de un secol ºi jumãtate, într-o nemeritatã
singurãtate.

�Primii pa[i spre
o în]elegere a naturii reale

a matematicii�
Amoptat, într-unmoment demare derutã din

toamna anului 1944, pentru studiul matematicii.
Chiar de la prima orã de curs, am primit de la
profesorul Miron Nicolescu îndemnul de a face
tabula rasa din matematica ºcolarã. Desigur,
aceste cuvinte nu puteau fi luate ad litteram, dar
sensul lor profund îmi devenise clar. Era o
confirmare a impresiei la care ajunsesem la
terminarea liceului: adevãratamatematicã nu este
aceea din manualele ºcolare, chiar dacã unele
cunoºtinþe cãpãtate din ele sunt utile. Era o
constatare negativã. Dar lecturile privind
geometriile neeuclidiene ºi primele ore de curs
cu profesorul Miron Nicolescu, cel care avea
sã-mi devinã mentor ºi pãrinte spiritual, au fost
primii paºi spre o înþelegere a naturii reale a
matematicii. Iniþierea în analiza matematicã mi-a
dezvãluit douã aspecte esenþiale ale ei, atenþia
acordatã proceselor cu o infinitate de etape ºi
discrepanþa dintre ceea ce devine inteligibil prin
matematica acestor procese ºi ceea ce este
vizibil, perceptibil pe cale directã. Dar mi-am dat
imediat seama cã aceste aspecte nu-mi erau
necunoscute. Unde le mai întâlnisem? În poezia
lumii, de la Eminescu, Arghezi, Blaga ºi Barbu la
Edgar Poe, Baudelaire, Mallarmé ºi Rimbaud.
Poezia are acces la infinitul existenþei, la
�comportamentul ei asimptotic�. In acelaºi timp,
întocmai ca ºi matematica infinitului, poezia
transgreseazã locul comun al existenþei coti-
diene, pentru a ne pune în contact cu aspectele
anti-intuitive, paradoxale, ale existenþei [...].

Cum puteam r\mâne
indiferent la noile evolu]ii?

Dezvoltãri din direcþii foarte diferite fac
joncþiunea în a doua parte a anilor �50, aducând
într-o albie comunã discipline dintre cele mai
diverse: lingvistica, psihologia (Chomsky
considera lingvistica generativã un capitol al
psihologiei cognitive), calculatoarele,
matematica, logica ºi biologia; dar prin teoria
informaþiei, în plin elan atunci, s-a fãcut legãtura
ºi cu fizica, în special cu termodinamica. Inutil
sã mai adãugãm cã filosofia se afla în faþa unor
provocãri fãrã precedent. Evenimentele
enumerate aveau loc într-un moment în care se
nãºtea informatica în România, sub bagheta

extraordinarului dirijor de energii creatoare care
a fost Grigore C. Moisil. ªi pentru cã, vorba
poetului, toate aceste lucruri trebuiau sã poarte
un nume, s-au inventat diverse etichete, una
dintre ele fiind lingvistica matematicã. Sintactic,
nu putem alãtura decât doi termeni; dar era clar
cã noile preocupãri nu combinau numai douã
domenii, ci mai multe. Marea noutate consta în
faptul cã se aflau împreunã cel puþin ºase
discipline, dintre care trei din domeniul socio-
uman. Se mai aflau împreunã ºtiinþa ºi ingineria.
Polaritatea pascalianã �spiritul de geometrie,
spiritul de fineþe� ºi contrastul dintre cele douã
culturi, la care se referea C.P. Snow, primeau o
provocare fãrã precedent. Ne aflam în plinã
transdisciplinaritate.

Cum puteam rãmâne indiferent la aceste
evoluþii? Am intrat în joc. Am simþit cã unor
energii care aºteptau de mult sã se dezlãnþuie
le-a venit ceasul. Într-un timp record, m-am iniþiat
în lingvistica structuralã, disciplina prin care te
apropiai de noile preocupãri din direcþia
lingvisticii. Am fost ajutat în aceastã privinþã de
discuþiile cu Emanuel Vasiliu, cel mai apropiat de
logicã ºi de matematicã, dintre lingviºtii români
ai acelui moment, ºi de Paula Diaconescu,
entuziastã cercetãtoare în analiza structuralã a
limbii române; amândoi, de la Catedra de limba
românã a Universitãþii din Bucureºti, catedrã
condusã de Profesorul Alexandru Rosetti. Lor li
s-au adãugat ulterior Edmond Nicolau ºi Sorin
Stati. Între Rosetti ºi Moisil a existat o atracþie
magneticã, ei au încurajat ºi sprijinit o colaborare
faþã de care cei mai mulþi se arãtau sceptici.
Sprijinul lor, la Universitate ºi la Academie, a
permis României sã fie una dintre primele þãri în
care s-au þinut cursuri universitare de lingvisticã
matematicã ºi computaþionalã ºi în care s-a
înfiinþat o revistã de profil, în limbi internaþionale.

Un loz câ[tig\tor
Drept rezultat, a urmat o dezvoltare

vertiginoasã, oglinditã parþial în recentul volum
Grigore C. Moisil and his followers in theoretical
computer science (Ed. Academiei Române, 2007).

În aceastã atmosferã, am redactat cursul de
lingvisticã matematicã pe care Editura Didacticã
ºi Pedagogicã mi l-a publicat în 1963, cu rezerva
consideratã normalã faþã de o întreprindere
aparent hazardatã. Entuziasmul mã împiedica sã
sesizez caracterul aparent utopic al traseului pe
care mã angajam. Cursul se baza în bunãmãsurã
pe cercetãrilemele personale, publicate în reviste.
Pentruamã testa, am trimiscartea la câtevaadrese
universitare potenþial interesate într-o atare
aventurã. A fost un loz câºtigãtor. A urmat
publicarea ei la New York, la Paris, la Moscova ºi
la Praga. Marile enciclopedii Brockhaus,
EncyclopaediaUniversalis, Enciclopedia Einaudi,
Great Soviet Encyclopaedia, Encyclopaedia of
Mathematics ºi numeroase enciclopedii de
lingvisticã, de ciberneticã, de informaticã au
menþionat una sau alta dintre versiunile cãrþii.
Trãiamastfel o experienþã nouã, numai rãmâneam
cantonat într-un domeniu cu graniþe destul de
precise, cimã aflampe un traseu transdisciplinar,
care mã obliga sã învãþ nu numai lingvisticã, ci ºi
biologia sistemului nervos, biologia ereditãþii,
logicã, psihologie cognitivã, structura limbajelor
de programare ºi anumite capitole dematematicã
discretã carenueraupe linia antrenamentuluimeu
anterior, din studiul funcþiilor reale ºi al topologiei
generale. Am simþit tot timpul, în aceastã nouã
etapã, sprijinul Profesorilor Rosetti, Moisil ºi
Miron Nicolescu.Atunci am descoperit faptul cã,
prin interacþiune cu disciplinele socio-umane,
matematica ºi calculatoarele dobândesc, pentru
un public destul de larg, o valoare culturalã.

În fa]a unei noi provoc\ri
În perioada iniþialã a activitãþii mele de

cercetare, în care eram preocupat exclusiv de
probleme de analizã matematicã, mã mulþumeam

sã comunic despre ele numai cu matematicieni.
De îndatã ce am trecut la o activitate
transdisciplinarã, am devenit un interlocutor
interesant pentru persoane din toate domeniile,
inclusiv pentru scriitori, pentru filosofi ºi pentru
gazetari. Toþi mã asaltau cu întrebãri care trãdau
mirarea lor faþã de o posibilã legãturã între
matematicã ºi calculatoare, pe de o parte, ºi
lingvisticã, biologie ºi psihologie, pe de altã parte.
Descopeream astfel din nou singurãtatea
matematicianului. ªcoala nu le dãduse nici o idee
despre alte conexiuni ale matematicii decât cele
cu fizica (ºi chiar despre acestea, informaþia era
derizorie). Interlocutorii mei, de multe ori oameni
cuobogatã culturã, nu-ºi imaginau cãmatematica
ar putea fi ºi altceva decât un ºir de calcule cu
impact preponderent ingineresc ºi semirau aflând
cã înmatematicãmai suntmulte probleme care-ºi
aºteaptã rãspunsul ºi cãmereuapar problemenoi.
Posibilitateauneimatematici a calitãþii, a structurii,
li se pãrea în conflict cu natura ei. Dealtfel, am
constatat cã ºi despre lingvisticã reprezentarea
multora era derizorie, nu-ºi imaginau cã aceastã
ºtiinþã are ºi altceva de fãcut decât stabilirea
normelor de vorbire ºi scriere corectã.

Matematica,
de la unealt\ la limbaj
Fizicienii teoreticieni obiºnuiesc de multã

vremesãconsidere funcþiade limbaj amatematicii,
cu referire la capacitatea acesteia de a da o
expresie concentratã ºi riguroasã anumitor relaþii.
Limbajul matematic este, de la Newton ºi Galilei
încoace, modul de a fi al unor vaste capitole ale
fizicii. Dezvoltarea teoriei ecuaþiilor diferenþiale
s-a aflat într-un metabolism permanent cu
dezvoltarea fizicii. Ecuaþiile diferenþiale ºi cele
integrale au devenit modul predominant de
exprimare a legilor fizicii. În secolul al XX-lea, ca
urmare a dezvoltãrii teoriei relativitãþii ºi a
mecanicii cuantice, în �jocul� dintre fizicã ºi
matematicãmingeaestemereuºimereupe terenul
matematicii; limbajulmatematic numai este simþit
aici ca rezultat al unei operaþii de traducere a unor
situaþii nematematice, rezultând din observaþie ºi
experiment, ci devine pur ºi simplu modul de
existenþã al fenomenelor fizice.Apropierea dintre
economie ºi matematicã are o istorie de câteva
secole. În secolul al XX-lea ºi mai ales în a doua
jumãtate a acestuia, limbajul matematic a devenit
modalitatea predominantã de exprimare a
fenomenelor economice, fapt oglindit de unmare
numãr depremii Nobel în economie acordate unor
lucrãri foarte matematizate. Acest fapt nu este
strãin de apariþia ºi dezvoltarea teoriei jocurilor de
strategie, având ca protagoniºti pe John von
Neumann, Oskar Morgenstern ºi John Nash.

Un alt domeniu în care matematica a pãtruns
în mod masiv este biologia. În prima jumãtate a
secolului al XX-lea, a avut loc o utilizare mai
degrabã sub formãde unealtã a ecuaþiilor diferen-
þiale, a teoriei probabilitãþilor ºi statisticii matema-
tice. În a doua jumãtate a secolului trecut, studiul
sistemului nervos ºi al ereditãþii a beneficiat de o
pãtrunderemasivã a limbajuluimatematic, rezultat
din dezvoltarea combinatã amatematicii, biologiei
ºi informaticii. De vreo jumãtate de secol, la
ingineria energiei, bazatã în primul rând pe mate-
matici continue, s-a adãugat ingineria informaþiei,
care faceapel înprimul rând lamatematici discrete.
Graniþa dintre ºtiinþã ºi inginerie devine tot mai
problematicã.De la tezadedoctorat a lui Shannon,
de la sfârºitul anilor �30 ai secolului trecut, logica
matematicã ºi ingineria intrã în conexiune directã
iar limbajul matematic a devenit esenþial pentru
disciplinele informaþiei.

E[ecul educa]iei
matematice

Recunoscutã ca unealtã uneori utilã,
matematica era încã departe de a fi ºi un fapt de
culturã. Ciocanul este ºi el o unealtã utilã; devine,

prin aceasta, culturã? Educaþia primitã în ºcoalã
ºi, uneori, ºi cea de la facultate nu prea lasã
sã se vadã cã în matematicã existã ºi idei,
istorie, conflicte, interacþiuni cu alte discipline,
dileme privind formarea conceptelor, alegerea
problemelor. Din variatele moduri de gândire
matematicã (inductivã, deductivã, abductivã,
triadicã, binarã, analogicã, metaforicã, ipoteticã,
infinitã, combinatoricã, probabilistã, recursivã,
topologicã, algoritmicã, imaginativã etc.),
înzestrate cu puterea de a funcþiona ºi în afara
matematicii, practic având o razã universalã de
acþiune, ºcoala nu se raporteazã decât la deducþie
ºi la combinare, uitând cãmodalitatea deductivã
este numai haina în care matematica se prezintã
în lume, nu ºi substanþa ei. Metabolismul
matematicii cu celelalte discipline ºcolare este
foarte slab. Aºa se ajunge la situaþia actualã, în
care elevi ºi pãrinþi protesteazã împotriva
prezenþei matematicii în programele ºcolare ale
unor elevi care nu-ºi propun sã devinã
matematicieni. Intelectualii ajunºi la vârsta
evocãrilor nostalgice au rareori amintiri
semnificative despre orele de matematicã. Dacã
acceptãm drept culturã ceea ce îþi rãmâne dupã
ce ai uitat tot, atunci trebuie sã recunoaºtem o
realitate crudã: cei mai mulþi oameni nu se aleg
aproape cu nimic dinmatematica ºcolarã. Destui
rãmânmarcaþi pe viaþã de spaima examenelor de
matematicã. Dar dacã mergem la sursa acestei
situaþii, atunci vom identifica o complicitate, e
drept, neintenþionatã, întrematematicieni, factorii
de putere din societate ºi birocraþia învãþã-
mântului. Este educaþia matematicã, prin natura
ei, destinatã unei elite? Sunt mulþi cei care dau
un rãspuns afirmativ acestei întrebãri. Nu mã
numãr printre ei. Fapt este cã se ajunge la ceea
ce francezii numesc �mathématiques, recettes de
cuisine� iar americanii, în mod similar, �cook
book mathematics�. Din aceastã �monstruoasã
coaliþie� rezultã caricatura de educaþie
matematicã pe care încercãm s-o depãºim.

Spre domeniul lingvisticii
computa]ionale

...De la revistele de matematicã ºi de
lingvisticã treceam treptat la cele de ciberneticã
ºi de informaticã. În 1963, publicam la Moscova,
în Problemy Kibernetiki, un articol de modelare
matematicã a unor fenomene morfologice; în
aceeaºi perioadã, publicam un articol despre
proiectivitatea sintacticã în revistaComputational
Linguistics iniþiatã de FerencKiefer la Budapesta;
aceastã revistã a avut o viaþã scurtã, dar a fost
una dintre primele cu acest profil. În 1967,
prezentam la Grenoble o comunicare invitatã
la A doua Conferinþã Internaþionalã privind
procesarea automatã a limbilor, iar un an mai
târziu eram invitat la Stockholm, de cãtre Hans
Karlgren (Research Group for Quantitative
Linguistics) la ceea ce el a numit International
Conference on Computational Linguistics. Era
de fapt continuarea celeia de la Grenoble,
dar inaugura denumirea de Computational
Linguistics, care avea sã facã istorie; ea avea sã
se impunã, rezistând pânã în zilele noastre.
Observaþi folosirea alternativã a epitetelor
quantitative ºi computational, simptomaticã
pentru acelmoment încã derutant al lansãrii unor
noi arii de investigaþie.

De la limbajul natural
la cel formal,

apoi înapoi la cel natural
Comunicarea mea din Suedia se intitula

Contextual Grammars. În 2009, se vor împlini 40
de ani de la prezentarea acestui nou tip de
gramatici, care ocupã acumo literaturã destul de
vastã. Cele mai multe contribuþii se înscriu în
domeniul informaticii teoretice, la capitolul de
teoria limbajelor formale, dar în ultimii zece ani
s-au cristalizat variante de gramatici contextuale
cu impact în domeniul lingvisticii computaþionale,
cum se poate vedea în articolele publicate în
Computational Linguistics (1998) ºi Linguistics
and Philosophy (2001), douã dintre cele mai
prestigioase reviste în materie. Pe unii îi mirã
poate denumirea acestei din urmã reviste. Dar,
aºa cumobservaMoisil, nici filosofia numai este
azi ceea ce a fost ea altãdatã; drumul de la
filosofie la inginerie nu mai are nevoie de

intermediari. S-a scurtat ºi drumul de la ºtiinþã la
inginerie. Graniþele considerate pânã mai ieri de
netrecut sunt azi sub semnul întrebãrii. În 1997,
Gheorghe Pãun a publicat la Kluwer monografia
de sintezã Marcus Contextual Grammars, dar
dupã publicarea ei s-a acumulat o literaturã atât
de vastã în aceastã direcþie, încât acum ar fi
nevoie de o nouã sintezã.

Iatã cum o idee nãscutã din nevoia de a da o
variantã generativã unor procedee analitice
folosite în lingvistica descriptivã americanã se
întoarce acum la studiul limbajului natural, în
perspectivãmatematicã ºi computaþionalã, dupã
un itinerar de câteva decenii în informatica
teoreticã.

O nou\ provocare:
poetica matematic\

Câteva întâmplãri, spre mijlocul anilor �60 ai
secolului trecut, m-au condus la problemele de
poeticã matematicã, o altã sintagmã aparent
oximoronicã, expresie a unui alt proiect aparent
utopic. Caietele mele de note de lecturã ºi de
însemnãri personale erau demai mulþi ani foarte
bogate la acest capitol, dar nu se vedea modul
de a organiza puzderia de observaþii disparate.
Au intervenit însã, prin anii 1963-1965, trei
evenimente care m-au ajutat sã dau expresie
frãmântãrilor mele.

Mai întâi, dintr-un articol amplu publicat în Le
Mondeamaflat despremoartea luiMatilaC.Ghyka,
român stabilit în Occident, eminent cercetãtor al
ritmului ºi al aspectelormatematice ale artei, autor
a douã volume consacrate numãrului de aur în
biologie ºi în artele vizuale.Amaflat deci despre o
personalitate atât de puternicã exact atunci când
ea a murit. Apoi, cam în aceeaºi perioadã,
Profesorul Constantin Drâmbã mã invita la biroul
sãu de la Observatorul Astronomic, pentru a-mi
arãta niºte documente. Aºa am aflat despre Pius
Servien (fiul astronomului NicolaeCoculescu), ale
cãrui cãrþi publicate la Paris în anii treizeci ai
secolului trecut au contribuit, concomitent cu cele
ale lui Ghyka, la naºterea esteticii matematice, ale
cãrei baze le pusese George D. Birkhoff cu câþiva
ani mai devreme. In sfârºit, parcã în complicitate
cu celelalte douã întâmplãri, profesorul Octav
Onicescumã invita sã studiez relevanþa poeticã a
noþiunii de energie informaþionalã, pe care tocmai
o introdusese într-un articol din ComptesRendus
de L�Académie des Sciences (Paris). Contactul cu
opera lui Birkhoff, Ghyka ºi Servien a fost decisiv.
Am reacþionat imediat la mesajul lor ºi am simþit
nevoia de a-l duce mai departe. Aveam impresia
cã-i purtamdemult înmine ºi cã a sositmomentul
de a intra în scenã ºi a-mi juca rolul. Notorietatea
de care beneficiam de pe urma lingvisticii
matematice m-a ajutat sã-mi plasez uºor ideile
privind contrastul dintre limbajul ºtiinþific ºi cel
liric. Roland Barthes îmi ceruse o colaborare pe
aceastã temã, pentru un numãr special din revista
Langages, pe care-l edita la Paris.

Putem m\sura frumuse]ea?
În 1970, publicPoeticamatematicã. Deaceastã

datã, �scandalul� l-a întrecut pe cel anterior, de la
apariþia Lingvisticii matematice, fapt firesc,
deoarece poetica este mult mai popularã decât
lingvistica.Acest experiment în testarea reacþiilor
faþã deoposibilã relevanþã amatematicii în teritorii
ale artei a arãtat unde anume este principala
rezistenþã:matematicii i se recunoaºte capacitatea
de a aprofunda structurile prozodice ale versului,
aspectele structurale, formale ale figurilor retorice,
aspectele tipologice ale narativitãþii, tipurile de
geometrie teatralã, dar i se refuzã o eventualã
pretenþie de a facilita accesul la inefabilul poetic
sau de a furniza criterii de evaluare a calitãþii
artistice a unui poem.

Revenind la singur\tatea
matematicianului

Matematicianul are nevoie de singurãtate
pentru a se proteja. Nu este vorba de liniºtea
necesarãoricãrei activitãþi intelectuale, ci de faptul
cã, preluând o anumitã întrebare, el o transformã,
pentru a-i daunsens.Autorul întrebãrii, un inginer,
un fizician, uneconomist, un lingvist saualtcineva,
se simte de multe ori frustrat, el are impresia cã
problema lui a fost înlocuitã cu o alta. Dintr-o datã,
are locodespãrþirede lume, senaºteosuspiciune.
De aici ºi gluma conform cãreia un matematician
îþi rezolvã orice problemã..., în afarã de aceea care
te intereseazã. Sã-l citãm, într-o traducere
aproximativã, pe Goethe (din Convorbirile cu
Eckermann): �Matematicienii sunt ca francezii; le
propui o problemã, ei o trec pe limba lor ºi mai
departe nu mai înþelegi nimic�. De aici, s-a dedus
uneori cãGoethenu-i agreapematematicieni. Este
însã mai potrivit sã credem cã autorul lui Faust
avea o profundã înþelegere a naturii activitãþii
matematice, în care semanifestã unmod specific
de a distinge un enunþ cu sens de unul fãrã sens
ºi opercepþie specialã ademarcaþiei dintre claritate

ºi obscuritate. Mai este apoi faptul cã, instinctiv,
matematicianul cautã sã se foloseascã de acele
pãrþi ale matematicii care-i sunt familiare, deci
modul de a da un sens unei întrebãri depinde ºi
de tipul culturii sale matematice. Structurile,
formele, tiparele, formaþiunilematematice deorice
fel se îmbogãþesc mereu ºi sunt apte, prin
generalitatea ºi varietatea lor, de a gãzdui idei
dintre celemai diverse; iar, dacã imaginaþia sa este
suficient de bogatã, el va îmbogãþi repertoriul
existent cu formaþiuni noi [...].

De la izolarea matematicii
la universalitatea ei

Întrematematicãºi semioticã legãturaesteatât
de naturalã, încât apare tentaþia de a o considera
peprimadrept o ramurã a celei de adoua.Cu toate
acestea, în mod paradoxal, la începutul anilor �70
ai secolului trecut, cândsemiotica a cãpãtat obazã
instituþionalã, nu matematicienii, ci lingviºtii,
literaþii ºi artiºtii au fost cei mai activi în
promovarea studiilor de semioticã. Ulterior au
apãrut ºi biologii, informaticienii, matematicienii
etc. Dar, ca urmare a activitãþii mele anterioare în
lingvisticã, am trecut uºor la noua orientare iar
Umberto Eco m-a invitat ca raportor la Primul
Congres al Asociaþiei Mondiale de Semioticã, pe
care-l organiza în 1974, la Milano. Semiotica s-a
dovedit a fi liantul de care aveam nevoie pentru a
facilita legãtura dintre ideile matematice, pe de o
parte, ºi problemele provenite din biologie,
informaticã, psihologie, literaturã, economie,
lingvisticã, istorie, relaþii internaþionale etc., pe de
altã parte. Un moment important, în aceastã
direcþie, a fost Seminarul combinat dematematicã,
geneticã molecularã, lingvisticã ºi informaticã pe
care l-am organizat la Institutul de lingvisticã al
Americii (Buffalo, New York, 1971).

Numai câþiva ani mai târziu, în 1976, am
devenit ºeful echipei Universitãþii din Bucureºti
în cadrul Proiectului Universitãþii Naþiunilor
Unite (Tokio) Obiective, procese ºi indicatori
de dezvoltare. Dialogul cu specialiºti din alte
domenii, din câteva zeci de þãri, pe care mi l-a
prilejuit, timp de vreo ºapte ani, acest experiment
a avut un rol decisiv în antrenamentul meu
transdisciplinar, iar în anii �80 întreaga cunoaºtere
îmi apãrea unitarã ºi devenisem foarte conºtient
de daunele lipsei de comunicare dintre discipline.
Dar sã nu uitãm cã încã în prima jumãtate a
secolului trecut, ideea unei unificãri a cunoaºterii
revenise puternic, dominând preocupãrile
Cercului din Viena; Rudolf Carnap susþinea cã
nu existã decât o singurã ºtiinþã.

Pornind de la o întrebare
a lui Rilke

În celebrele sale Scrisori cãtre un tânãr poet,
pecare le-amcitit caadolescent,RainerMariaRilke
îl sfãtuia pe interlocutorul sãu, atras de magia
versurilor, sã persiste în a scrie poezie numai dacã
simte cã nu ar putea trãi altfel. Cercetarea
matematicã nu este cu nimicmai puþin exigentã ºi
selectivã, chiar dacã severitatea selecþiei este aici
de o altã naturã. Întrebarea lui Rilke devine
inevitabilã: Sã faci cercetare matematicã numai
dacãsimþi cãnuai putea trãi altfel?PaulR.Halmos
a dat undeva un rãspuns afirmativ unei întrebãri
similare. În ceea ce mã priveºte, un singur lucru
pot spune: cã numi-aº fi putut imagina viaþa altfel
decât într-o activitate de cercetare iar, în mãsura
în care aº fi fost împiedicat s-o fac, m-aº fi
considerat de-a dreptul nenorocit...

...Îmi exprim recunoºtinþa faþã de toþi cei care
m-au însoþit, în vreun fel sau altul, în cãlãtoria
neverosimilã care, probabil, se apropie de sfârºit.

Îmi vin în minte versurile lui Serghei Esenin:
�Te-am trãit sau te-am visat doar viaþã? / Parcã
pe un cal trandafiriu / Vesel galopai de
dimineaþã!�.

SINGUR|TSINGUR|TSINGUR|TSINGUR|TSINGUR|TAAAAATEATEATEATEATEA
Profesorul SolomonMarcus este demaimulþi ani membru titular

al Academiei Române. Dar abia la 26 martie a.c. a þinut �Discursul
de recepþie�. Publicãm fragmente din acest discurs, care a fost mult
mai amplu decât ceea ce redãm în cele ce urmeazã. Cei dornici sã îl
citeascã integral îl pot gãsi pe site-ulAcademiei Române. Subtitlurile
ne-au fost sugerate de text.

Nu-l putem înþelege ºi preþui pe Celãlalt fãrã
sã avem o memorie, o spiritualitate proprie. În
acest sens, Festivalul interetnic �Primãvara
comunitarã�, iniþiat ºi organizat de Uniunea
Democratã Turcã din România (U.D.T.R.) în
parteneriat cu Ministerul Culturii ºi Cultelor ºi
Prefectura judeþeanã, din 4-6 aprilie a.c., de la
Constanþa, ajuns la a VII-a ediþie, a avut douã
capete de pod. Primul - o sãrbãtoare strãveche,
Nevruzul, marcând echinocþiul de primãvarã,
existentã atât înOrientulApropiat (începutul anului
solar persan), cât ºi în Orientul Îndepãrtat (prima
atestare scrisã apare în documente chinezeºti din
secolul IX). Secundul � unitatea în diversitate,
chemarea la armonie, într-o lume atât de
zbuciumatã cum este cea actualã, prin mai buna
cunoaºtere reciprocã interminoritarã, ca ºi între
minoritãþile naþionale ºimajoritate. Încã o conotaþie
importantã: 130 de ani de la reintegrarea Dobrogei
în statul unitar român. Dar, poate mai mult decât
Cuvântul (Întrunirea Comisiei de Culturã a
Departamentului pentru Relaþii Interetnice � D.R.I.
� ºi Simpozionul �Datini ºi obiceiuri de primãvarã
la comunitãþile etnice din Dobrogea�), muzica a
creat comuniunea emoþionalã capabilã sã apropie
sufleteºte spectatorii de diverse etnii, majoritari
ºi minoritari, aflaþi la spectacolul de galã
�Primãvara comunitarã�. Un exemplu. Ropote de
aplauze au rãsunat în sala Teatrului �Fantasio� din
Constanþa, dupã ce un bãieþel din Bucureºti, aflat
în clasele primare, a interpretat, cu un excepþional
simþ al ritmului, o melodie popularã turceascã la
tobã. Aplaudam, în clipa aceea, valoarea, care nu
cunoaºte bariere etnice, confesionale. Dezbaterile
despre îmbunãtãþirea relaþiilor între presa
minoritãþilor naþionale ºi presa localã ºi centralã
au fost un brain-storm în care fiecare dintre
membrii Comisiei de Culturã a D.R.I., ca ºi invitaþii
la discuþii ºi-au spus punctul de vedere:

La sediul Facultãþii de Limbi ºi Literaturi
Strãine a avut loc în ziua de 28 martie 2008, o
interesantã masã rotundã: �Majoritar si Minoritar
în literatura ºi cultura românã�. Invitat la dezbateri
a fost istoricul literar Geo ªerban. Prof. dr. Victor
Neumann (Universitatea de Vest, Timiºoara) ºi
dr. Mihai Mândra (Universitatea Bucureºti) au
moderat lucrãrile, cu teme incitante: �Literatura
evreo-româneascã ºi evreo-americanã� (Mihai
Mândra, Dana Mihãilescu, Emilia Postolache),
�Reprezentarea minoritãþilor naþionale în
programele academice ºi în studiile de istorie a
României� (Victor Neumann, care propune
sintagma �Istoria României�, mai largã, în locul
�Istoriei Românilor�). �Voci române ºi rrome în
istoria ºi istoriografia României! (Sorina
Georgescu), �Universul concentraþionar autohton
în programele universitare româneºti� (Octavian
Roske), �Pericole ºi premise false în controversa

� obþinerea de fonduri pentru publicarea unuisupliment de culturã aminoritãþilor naþionale, care
sã aparã în presa centralã (consilier superior în
D.R.I., Zsehranszky Istvan)� discernãmântul întrecititorii publicaþiilor comunitare ºi cei ai presei
centrale, între presa sponsorizatã deD.R.I. ºi presa
centralã privatã; cu o exemplificare: protestul
F.C.E.R. apãrut numai în R.E., faþã de grafitti-uri
antisemite pe zidurile sediului comunitar din Cluj-
Napoca, deºi protestul a fost trimis în toatã presa
centralã (ºeful Sectorului Culturã-Artã-ªtiinþã al
F.C.E.R., dr. ing. José Blum) � invitarea lamanifestãrile culturale comunitare a ziariºtilor din
presa care se adreseazã majoritãþii (preºedintele
Comisiei de Culturã a U.D.T.R., Serin Gafar). Sã
amintim în acest context ºi intervenþiile confraþilor:
Memet Kemaledin, Adina Bocai, Sorin Asan, Iulia
Deleanu,AidunCurt-Mola,Steva Lepoiev,Veronica
Petrichei. Simpozionul s-a constituit într-o lecþie
sui generis despre rãdãcinile ºi evoluþiile unui
fenomen natural � venirea primãverii � în culturile
ºi religiile diferitelor popoare. Moderatã de
preºedintele Comisiei de Culturã al U.D.T.R.,Serin
Gafar, reuniunea a fost onoratã de consulul general
al Turciei la Constanþa, Halu Hogea, de consulul
general al Federaþiei Ruse la Constanþa, Demin
Victor Nicolaevici, de preºedintele ºi prim-
vicepreºedintele U.D.T.R., Osman Fedbi ºi Iusein
Gemal.

Dincolo de prezentarea obiceiurilor, a existat
un numitor comun: sensibilitatea, modul de
gândire ºi de comportament faþã de reînnoirea
naturii, modelate de istoria fiecãrei naþiuni. De
altfel, dezbaterile ºi concluziile Simpozionului
(poetul Dan Bodea ºi conf. univ. dr. Ana Maria
Munteanu au pus în valoare tocmai acest aspect
privind spiritualitatea diverse-lor naþiuni,
concretizatã în celebrãrile primãverii.

IULIA DELEANU

Festivalul interetnic
Ediþia a VII-a

Majoritar ºi Minoritar
în literatura

ºi cultura românã
majoritar/minoritar� (Maria-Ana Tupan), �Multi-
culturalismul global ºi politica acomodãrii�
(Cosana Nicolae), �Multiculturalismul ºi cano-
nul literar� (Mihai Mândra), �N. Steinhardt ºi
iudaismul� (George Ardelean), �Între identitatea
moºtenitã ºi cea asumatã: M. Sebastian ºi
N. Steinhardt� (Romulus Bucur).

Dezbaterile au fost extrem de animate, s-a
discutat despre liberalism, antisemitism, toleranþã,
�ura de sine�, stereotipuri, genocid, Holocaust,
Diaspora, culturã ºi religie, cunoaºterea
minoritãþilor, comunicare, dialog, modernism,
avangardã, rasism, dreapta ºi stânga politicã,
iluminism, romantism, moºtenirea lui Herder,
�canonul� lui G. Cãlinescu, educaþie, simpatetism,
iar celemai �aprinse� discuþii s-au purtat în jurul lui
N.Steinhardt ºiM.Sebastian.DinparteaMinisterului
Educaþiei, secretar de stat Gabriela Pasztor a
menþionat unele mãsuri preconizate de Minister
pentru îmbunãtãþirea comunicãrii între minoritãþi
ºi sprijinirea învãþãmântului în limba maternã.
Mihai Mândra a anunþat existenþa unui proiect:
�Culturi ale Diasporei� pornind de la �Majoritar ºi
minoritar în literaturile evreo-româneascã ºi evreo-
americanã� (temamesei rotunde, relatatemai sus),
apoi în iunie 2008, redactarea unui �call for
contributions� cu termen limitã martie 2009 ºi
publicarea volumului în iulie 2009.

În martie 2010, va avea loc conferinþa interna-
þionalã pe aceastã temã, lucrãrile urmând a fi
publicate în septembrie 2010.

În zilelede5-8decembrie2008, sepreconi-zeazã
la Universitatea din Osnabrück (n.n. localitate
marcatã de istoria unui lagãr în anii rãzboiului) o
conferinþã: �Reprezentarea culturalã a Rãzboiului
Rece�, temã de larg interes (tupan@yahoo.com).

În cadrul mesei rotunde au fost semnalate
cãrþile lui Victor Neumann: �Neam, popor sau
naþiune� (Editura Curtea Veche, ed. II), �Essays on
Romanian Intellectual History� ºi �Homo
Europaeus� (Editura Universitãþii de Vest), ca ºi
�Ierusalimul secuiesc� (Editura Pont), de Géza
Szávai. Vom prezenta aceste lucrãri în numerele
viitoare ale revistei.

BORIS MARIAN

Pe Harry ºi Joska Locht i-am întâlnit pentru prima oarã la Festivalul �Euro-Iudaica� de la
Sibiu. Atunci, datoritã bunãvoinþei acestui cuplu din Olanda, m-am numãrat printre cei care au
primit un exemplar din Tanah în limba românã sau în limba ebraicã, tradus în englezã. Popasul lor
în România a început, însã, înainte de acest eveniment. Ei au devenit familiari cu diverse comunitãþi
ºi în periplurile lor de distribuire a Cãrþilor Sfinte ale Iudaismului au cunoscut oameni din
comunitãþile din toatã þara.

Mai recent, împreunã cu preºedintele Comunitãþii Evreilor din Focºani,Mircea Rond, au realizat
un tur de Purim la Focºani, Botoºani, Dorohoi, Suceava, Roman, Roman, Tecuci, Piatra Neamþ.Au
distribuit Tanahul editat de Societatea pentru Distribuirea Scripturilor Evreieºti.

Harry ºi Joska Locht nu sunt evrei, dar se simt solidari cu credinþa evreilor ºi cu poporul
evreu. Mesajul pe care îl oferã celor ce primesc Tanahul debuteazã cu cuvintele: �Dragã prietene!
Rog sã primeºti acest Tanah drept cadou, total gratuit, fãrã nici o obligaþie�. ªi se încheie cu:
�Speranþa lui Israel sã vã binecuvânteze�.

În cãlãtoriile lor prin Moldova, dar ºi prin Bucureºti, Timiºoara, Ploieºti etc., au devenit prieteni
ai acestor comunitãþi în care sunt primiþi, în cele mai multe locuri, cu deosebitã cãldurã.

Pãrinþi ºi bunici ai unei mari ºi foarte frumoase familii, ei se considerã azi ºi fraþi ai comunitãþii
evreilor din România. De ani buni ei celebreazã sãrbãtorile evreieºti, considerând cã acestea sunt
celebrãrile autentice ale monoteismului. (L.F.)

Prieteni olandezi
ai evreilor din România

Acad. SOLOMON
MARCUS
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CONSTANÞA,
4-6 aprilie 2008


